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Sažetak 
S obzirom na to da je Split turistički grad, u ponudu inkluzivnih usluga za osobe starije dobi odlučili 
smo u našoj knjižnici, u sklopu Erasmus+ akreditacije, uvrstiti tečaj početnog konverzacijskog 
engleskog jezika za osobe starije od 50 godina koje do sada nisu imale priliku formalno učiti engleski 
jezik. Glavni ciljevi projekta bili su promicanje važnosti cjeloživotnog obrazovanja i uključivanje 
starije populacije u suvremeno društvo. 
U prvoj fazi smo kao djelatnici GKMM-a sudjelovali na Erasmus+ mobilnosti u Amsterdamu, gdje 
smo prošli intenzivan 30-satni tečaj The Best Digital Tools for Language Teachers. Ovaj tečaj 
unaprijedio nam je vještine integriranja edukativnih aplikacija i digitalnih alata u poduci stranog 
jezika. 
Po povratku, osmislili smo i proveli spomenuti tromjesečni tečaj konverzacijskog engleskog jezika. 
Tečaj je bio organiziran u manjim grupama i trajao je od početka veljače do kraja travnja 2024. 
godine. Sve materijale, kao što su priprema za sat, prezentacija, radni listići te dodatni digitalni 
sadržaji, kreirali smo sami.  
Treća faza projekta obuhvatila je mobilnost polaznika tečaja u inozemstvo (Antwerpen, Belgija).  
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Innovative foreign language teaching project at the Marko Marulić City Library in Split 
 
Abstract 
Given that Split is a tourist city, we decided to include a beginner's conversational English course 
for people over 50 years old who have not previously had the opportunity to formally learn English, 
as part of our inclusive services for the elderly. This course was introduced under our Erasmus+ 
accreditation. The main goals of the project were to promote the importance of lifelong learning 
and to integrate the elderly population into modern society. 
In the first phase, as employees of the Marko Marulić City Library, we participated in an Erasmus+ 
mobility program in Amsterdam, where we completed an intensive 30-hour course titled The Best 
Digital Tools for Language Teachers. This course enhanced our skills in integrating educational apps 
and digital tools into foreign language teaching. 
Upon our return, we designed and implemented the mentioned three-month conversational 
English course. The course was organized in smaller groups and ran from the beginning of February 
to the end of April 2024. We created all the materials ourselves, including lesson plans, 
presentations, worksheets, and additional digital content. 
The third phase of the project involved a mobility program for the course participants abroad 
(Antwerp, Belgium). 
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Maja Stazić diplomirala je na Odjelu za informacijske znanosti Sveučilišta u Zadru, gdje je također položila 
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